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10.7.2008 Nr. 41/1EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins

Upplýsingar frá EFTA-ríkjunum um ríkisaðstoð sem veitt er samkvæmt gerðinni 
sem um getur í lið 1f í XV. viðauka við EES-samninginn (reglugerð framkvæmda
stjórnarinnar (EB) nr. 70/2001 um beitingu 87. og 88. gr. EB-sáttmálans gagnvart 

ríkisaðstoð til lítilla og meðalstórra fyrirtækja)

Málsnúmer: Aðstoð við lítil og meðalstór fyrirtæki – 3/2007 – Noregur

EFTA-ríki: Noregur

Heiti fyrirtækis sem þiggur staka aðstoð: Unodrill AS

Lagaheimild: Ákvæði um styrki úr Orkusjóði Noregs vegna tækninýjunga

Heildarfjárhæð stakrar aðstoðar sem fyrirtækinu er veitt: EUR 331 716

Leyfilegt aðstoðarhlutfall: Í samræmi við 2.–6. mgr. 4. gr., 5. gr. a og 5. gr. c reglugerðar (EB)  
nr. 70/2001 með áorðnum breytingum samkvæmt reglugerð (EB) nr. 364/2004

Gildistökudagur: 15. september 2004

Gildistími: Til 31. desember 2007

Markmið aðstoðar: Aðstoð við lítil og meðalstór fyrirtæki

Atvinnugreinar sem málið varðar: Aðrar þjónustugreinar:

–	 Hagkvæm borun eftir jarðhita

–	 Hagkvæm borun jarðganga (samgöngur)

–	 Hagkvæm borun eftir olíu og gasi

Heiti og póstfang stofnunarinnar sem veitir aðstoð: Enova SF, Abelsgt. 5, N-7030 Trondheim,  
post@invanor.no

Stórir stakir styrkir: Í samræmi við 6. gr. reglugerðarinnar

EFTA-STOFNANIR
Eftirlitsstofnun EFTA

2008/EES/41/01



EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EvrópusambandsinsNr. 41/2 10.7.2008

Upplýsingar frá EFTA-ríkjunum um ríkisaðstoð sem veitt hefur verið samkvæmt 
gerðinni sem um getur í lið 1d í XV. viðauka við EES-samninginn (reglugerð fram
kvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 68/2001 um beitingu 87. og 88. gr. EB-sáttmálans 

gagnvart aðstoð til menntunar)

Málsnúmer: Aðstoð til fræðslustarfs – 1/2008 – Noregur

EFTA-ríki: Noregur

Hérað: Nordland/Salten

Fyrirsögn aðstoðarkerfis: Nordland Fylkeskommune (Norðurlandsfylki)

Lagaheimild: Ríkisfjárlög ársins 2008 (St.prp. nr. 1 (2007–2008), 61. liður kafla 5.5.1)

Áætluð heildarútgjöld samkvæmt áætluninni: EUR 3 milljónir

Leyfilegt aðstoðarhlutfall: Í samræmi við 2.–7. mgr. 4. gr. reglugerðarinnar

Gildistökudagur: 1. janúar 2008

Gildistími kerfisins: Til 1. janúar 2014

Markmið aðstoðar: Almenn og sértæk fræðslustarfsemi

Atvinnugreinar sem málið varðar: Allar greinar sem eiga kost á aðstoð vegna fræðslustarfs

Heiti og póstfang stofnunarinnar sem veitir aðstoð: Nordland Fylkeskommune, NO-8048 Bodø, 
da-bodo@nfk.no

Stórir stakir styrkir: Í samræmi við 5. gr. reglugerðarinnar

2008/EES/41/02



10.7.2008 Nr. 41/3EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins

Upplýsingar frá EFTA-ríkjunum um ríkisaðstoð sem veitt er samkvæmt gerðinni 
sem um getur í lið 1f í XV. viðauka við EES-samninginn (reglugerð framkvæmda
stjórnarinnar (EB) nr. 70/2001 um beitingu 87. og 88. gr. EB-sáttmálans gagnvart 

ríkisaðstoð til lítilla og meðalstórra fyrirtækja)

Málsnúmer: Aðstoð við lítil og meðalstór fyrirtæki 4/2007

EFTA-ríki: Noregur

Hérað: Nordland Fylkeskommune (Norðurlandsfylki)

Fyrirsögn aðstoðarkerfis: Nordland Fylkeskommune v/DA-Bodø, 8048 Bodø

Lagaheimild: Ríkisfjárlög ársins 2008 (St.prp. nr. 1 (2007–2008), 61. liður kafla 5.5.1)

Áætluð heildarútgjöld samkvæmt áætluninni: EUR 5 milljónir

Leyfilegt aðstoðarhlutfall: Í samræmi við 2.–6. mgr. 4. gr. og 5. gr. reglugerðarinnar

Gildistökudagur: 1. september 2007

Gildistími kerfisins: Til 1. janúar 2014

Markmið aðstoðar: Aðstoð við lítil og meðalstór fyrirtæki

Atvinnugreinar sem málið varðar: Allar greinar sem eiga kost á aðstoð sem rennur til lítilla og meðal
stórra fyrirtækja

Heiti og póstfang stofnunarinnar sem veitir aðstoð:

Heiti: Nordland Fylkeskommune
Póstfang: Fylkeshuset, N-8048 Bodø
Da-bodo@nfk.no

Stórir stakir styrkir: Í samræmi við 6. gr. reglugerðarinnar

2008/EES/41/03



EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EvrópusambandsinsNr. 41/4 10.7.2008

Heimild til að veita ríkisaðstoð samkvæmt 61. gr. EES-samningsins og 3. mgr. 1. gr. 
I. hluta bókunar 3 við samninginn um eftirlitsstofnun og dómstól

Eftirlitsstofnun EFTA hefur ákveðið að hreyfa ekki andmælum við hinni tilkynntu ráðstöfun.

Dagsetning ákvörðunar: 28. nóvember 2007

Málsnúmer: 62777

EFTA-ríki: Noregur

Hérað: Mo i Rana

Fyrirsögn (og/eða heiti styrkþega): Fjárfestingarstyrkur til Celsa Armeringsstål í því skyni að draga úr 
kvikasilfurslosun

Lagaheimild: Ákvörðun iðnaðar- og viðskiptaráðuneytis

Tegund aðstoðar: Aðstoð við einstakt fyrirtæki

Markmið: Umhverfisvernd

Aðstoðarform: Styrkur

Fjárveiting: NOK 20,6 milljónir (EUR 2,5 milljónir)

Aðstoðarhlutfall: 35%

Atvinnugreinar: Vörur til stálbendingar

Heiti og póstfang stofnunarinnar sem veitir aðstoð: Innovasjon Norge, PB 448 Sentrum, N-0104 Oslo

Nánari upplýsingar: –

Fullgildan texta ákvörðunarinnar, að trúnaðarupplýsingum slepptum, er að finna á eftirfarandi slóð:

http://www.eftasurv.int/fieldsofwork/fieldstateaid/stateaidregistry

2008/EES/41/04



10.7.2008 Nr. 41/5EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins

EB-STOFNANIR
Framkvæmdastjórnin

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.5139 – Empik/HDS/JV)

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð

1.	 Framkvæmdastjórninni barst 27. júní 2008 tilkynning samkvæmt 4. gr. reglugerðar ráðsins 
(EB) nr. 139/2004 (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem pólsku fyrirtækin EMPIK Spółka z 
ograniczoną odpowiedzialnością („Empik“), sem tilheyrir lúxemborgsku samsteypunni Eastbridge 
S.A.R.L., og HDS Polska Spółka z ograniczoną odpowiedzialnością („HDS“), sem tilheyrir 
frönsku samsteypunni Lagardère Services SA („Lagardère“), öðlast með hlutafjárkaupum í sam­
einingu yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerðar, í nýstofnuðu sameigin­
legu fyrirtæki, hinu pólska Empik Cafe Spolka („Empik Cafe“).

2.	 Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

Lagardère: ferðaskrifstofurekstur, smásöluverslun og blaðadreifing, fjölmiðlun––

HDS: heildsöluverslun blaða, smásöluverslun blaða, bóka og annarra miðla, kaffibarir í ––
Póllandi

Empik: fræðsluefni, tískufatnaður, barnavörur, snyrtivörur, fjölmiðladreifing og kaffibarir  ––
(í Póllandi)

Empik Cafe: kaffibarir í Póllandi––

3.	 Að lokinni frumathugun telur framkvæmdastjórnin að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, geti 
fallið undir gildissvið reglugerðar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. Hafa 
ber í huga að þetta mál kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í 
tilkynningu framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna sam
fylkinga samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4.	 Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

	 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birt
ist í Stjtíð. ESB (C 169, 4. júlí 2008). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01 og  
+32 (0)22 96 72 44) eða í pósti, með tilvísuninni COMP/M.5139 – Empik/HDS/JV, á eftirfarandi 
póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
J-70
B-1049 Bruxelles/Brussel

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
(2)	 Stjtíð. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.

2008/EES/41/05



EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EvrópusambandsinsNr. 41/6 10.7.2008

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.5146 – GE/Interbanca)

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð

1.	 Framkvæmdastjórninni barst 25. júní 2008 tilkynning samkvæmt 4. gr. reglugerðar ráðsins (EB)  
nr. 139/2004 (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem fyrirtækið General Electric Capital 
Corporation, sem lýtur yfirráðum hins bandaríska General Electric Company („GE“), öðlast með 
hlutafjárkaupum að fullu yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerðar, í ítalska 
fyrirtækinu Interbanca SpA.

2.	 Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

GE: vörur fyrir heilsugæslu, orka, fjármálaþjónusta, fjölmiðlun og grunnvirki––

Interbanca SpA: fjármálaþjónusta––

3.	 Að lokinni frumathugun telur framkvæmdastjórnin að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, geti 
fallið undir gildissvið reglugerðar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. Hafa 
ber í huga að þetta mál kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í 
tilkynningu framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna sam
fylkinga samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4.	 Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

	 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birt
ist í Stjtíð. ESB (C 169, 4. júlí 2008). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01 og  
+32 (0)22 96 72 44) eða í pósti, með tilvísuninni COMP/M.5146 – GE/Interbanca, á eftirfarandi 
póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
J-70
B-1049 Bruxelles/Brussel

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
(2)	 Stjtíð. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.

2008/EES/41/06



10.7.2008 Nr. 41/7EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.5147 – Santander/GE Money Bank GmbH/GE Money Oy/ 
GE Capital Deutschland GmbH/GE Money Bank Limited)

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð

1.	 Framkvæmdastjórninni barst 25. júní 2008 tilkynning samkvæmt 4. gr. reglugerðar ráðsins (EB) 
nr. 139/2004 (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem spænska fyrirtækið Banco Santander 
SA („Santander“) öðlast með hlutafjárkaupum að fullu yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. 
fyrrnefndrar reglugerðar, í austurríska fyrirtækinu GE Money Bank GmbH, þýska fyrirtækinu 
General Electric Capital Deutschland GmbH, breska fyrirtækinu GE Capital Bank Limited, finnska 
fyrirtækinu GE Money Oy og írska fyrirtækinu GE Money Card Services Limited (einu nafni „GEM 
Business“).

2.	 Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

Santander: fjármálaþjónusta––

GEM Business: fjármálaþjónusta––

3.	 Að lokinni frumathugun telur framkvæmdastjórnin að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, geti 
fallið undir gildissvið reglugerðar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. Hafa 
ber í huga að þetta mál kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í 
tilkynningu framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna sam
fylkinga samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4.	 Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

	 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birt
ist í Stjtíð. ESB (C 169, 4. júlí 2008). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01 og  
+32 (0)22 96 72 44) eða í pósti, með tilvísuninni COMP/M.5147 – Santander/GE Money Bank 
GmbH/GE Money Oy/GE Capital Deutschland GmbH/GE Money Bank Limited, á eftirfarandi 
póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
J-70
B-1049 Bruxelles/Brussel

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
(2)	 Stjtíð. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.

2008/EES/41/07



EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EvrópusambandsinsNr. 41/8 10.7.2008

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.5204 – VION/Grampian)

1.	 Framkvæmdastjórninni barst 25. júní 2008 tilkynning samkvæmt 4. gr. reglugerðar ráðsins (EB) 
nr. 139/2004 (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem hollenska fyrirtækið VION NV, sem tilheyrir 
VION Food Group, öðlast með hlutafjárkaupum yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar 
reglugerðar, í öllum starfandi dótturfélögum breska fyrirtækisins Grampian Country Food Group 
(Holdings) Limited („Grampian“).

2.	 Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

VION: framleiðsla og sala á kjötvörum, vinnsla á hliðarafurðum úr sláturhúsum––

Grampian: framleiðsla og sala á kjötvörum––

3.	 Að lokinni frumathugun telur framkvæmdastjórnin að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, geti 
fallið undir gildissvið reglugerðar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.

4.	 Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

	 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birt
ist í Stjtíð. ESB (C 174, 9. júlí 2008). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01 og  
+32 (0)22 96 72 44) eða í pósti, með tilvísuninni COMP/M.5204 – VION/Grampian, á eftirfarandi 
póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
J-70
B-1049 Bruxelles/Brussel

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.

2008/EES/41/08



10.7.2008 Nr. 41/9EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.5210 – Siemens/Ortner/JV)

1.	 Framkvæmdastjórninni barst 25. júní 2008 tilkynning samkvæmt 4. gr. reglugerðar ráðsins (EB)  
nr. 139/2004 (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem austurrísku fyrirtækin Siemens AG Österreich, 
sem lýtur yfirráðum hins þýska Siemens AG (einu nafni „Siemens“), og IGO Immobiliengesellschaft 
mbH, sem lýtur yfirráðum hins austurríska Ortner-Gruppe („Ortner“), en það lýtur aftur yfir
ráðum Klaus Ortner, öðlast með hlutafjárkaupum í sameiningu yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 
3. gr. fyrrnefndrar reglugerðar, í nýstofnuðu sameiginlegu fyrirtæki, hinu austurríska Siemens Elin 
Buildings and Infrastructure GmbH & Co („B&I KG“).

2.	 Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

Siemens: iðnframleiðsla, orka og vörur fyrir heilsugæslu––

Ortner: byggingartækni, véla- og iðntækni og byggingastarfsemi, mannvirkjagerð––

Klaus Ortner: eignarhald í Ortner––

B&I KG: tæknileg uppsetningarþjónusta á byggingarstað, götulýsing og uppbygging neta––

3.	 Að lokinni frumathugun telur framkvæmdastjórnin að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, geti 
fallið undir gildissvið reglugerðar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.

4.	 Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

	 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birt
ist í Stjtíð. ESB (C 170, 5. júlí 2008). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01 og 
+32 (0)22 96 72 44) eða í pósti, með tilvísuninni COMP/M.5210 – Siemens/Ortner/JV, á eftirfarandi 
póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
J-70
B-1049 Bruxelles/Brussel

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.

2008/EES/41/09



EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EvrópusambandsinsNr. 41/10 10.7.2008

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.5230 – CapMan/Litorina/Cederroth)

1.	 Framkvæmdastjórninni barst 24. júní 2008 tilkynning samkvæmt 4. gr. reglugerðar ráðsins (EB)  
nr. 139/2004 (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem sænsku fyrirtækin CapMan og Litorina Kapital 
III LP („Litorina“) öðlast með hlutafjárkaupum í sameiningu yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. 
fyrrnefndrar reglugerðar, í sænska fyrirtækinu Cederroth International AB („Cederroth“).

2.	 Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

CapMan: fjárfestingar í óskráðum félögum, m.a. á sviði snyrtivara í gegnum félögin Lumene ––
og Farmos

Litorina: fjárfestingar í óskráðum félögum––

Cederroth: framleiðsla og dreifing á snyrtivörum og hreinlætisvörum, ræstivörum, lækninga-––
vörum, sáraumbúðum og fyrstuhjálparvörum

3.	 Að lokinni frumathugun telur framkvæmdastjórnin að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, geti 
fallið undir gildissvið reglugerðar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.

4.	 Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

	 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birt
ist í Stjtíð. ESB (C 170, 5. júlí 2008). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01 og  
+32 (0)22 96 72 44) eða í pósti, með tilvísuninni COMP/M.5230 – CapMan/Litorina/Cederroth, á 
eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
J-70
B-1049 Bruxelles/Brussel

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.

2008/EES/41/10



10.7.2008 Nr. 41/11EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.5234 – Thomas Cook France/Jet Tours)

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð

1.	 Framkvæmdastjórninni barst 4. júlí 2008 tilkynning samkvæmt 4. gr. reglugerðar ráðsins (EB)  
nr. 139/2004 (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem franska fyrirtækið Thomas Cook France SAS, 
sem tilheyrir hinu breska Thomas Cook Group plc („Thomas Cook“), sem lýtur yfirráðum þýsku 
samsteypunnar Arcandor AG, öðlast með hlutafjárkaupum að fullu yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 
3. gr. fyrrnefndrar reglugerðar, í franska fyrirtækinu Jet Tours SA.

2.	 Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

Arcandor AG: vöruhús, sala í gegnum póstlista og ferðaþjónusta––

Thomas Cook: fjölþjóðlegt ferðaþjónustufyrirtæki––

Jet Tours SA: ferðaþjónustufyrirtæki með starfsemi í Frakklandi––

3.	 Að lokinni frumathugun telur framkvæmdastjórnin að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, geti 
fallið undir gildissvið reglugerðar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. Hafa 
ber í huga að þetta mál kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í 
tilkynningu framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna sam
fylkinga samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4.	 Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

	 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birt
ist í Stjtíð. ESB (C 175, 10. júlí 2008). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01 og 
+32 (0)22 96 72 44) eða í pósti, með tilvísuninni COMP/M.5234 – Thomas Cook France/Jet Tours, 
á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
J-70
B-1049 Bruxelles/Brussel

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
(2)	 Stjtíð. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.

2008/EES/41/11



EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EvrópusambandsinsNr. 41/12 10.7.2008

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.5239 – Cinven/JOST Holdings)

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð

1.	 Framkvæmdastjórninni barst 26. júní 2008 tilkynning samkvæmt 4. gr. reglugerðar ráðsins (EB)  
nr. 139/2004 (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem breska fyrirtækið Cinven Ltd öðlast með 
hlutafjárkaupum að fullu yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerðar, í þýska 
fyrirtækinu JOST Holdings GmbH („JOST“).

2.	 Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

Cinven Ltd: fjárfestingar í óskráðum félögum––

JOST: framleiðsla íhluta í flutningabifreiðar og dráttarvagna––

3.	 Að lokinni frumathugun telur framkvæmdastjórnin að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, geti 
fallið undir gildissvið reglugerðar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. Hafa 
ber í huga að þetta mál kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í 
tilkynningu framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna sam
fylkinga samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4.	 Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

	 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birt
ist í Stjtíð. ESB (C 175, 10. júlí 2008). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01 og  
+32 (0)22 96 72 44) eða í pósti, með tilvísuninni COMP/M.5239 – Cinven/JOST Holdings, á eftir
farandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
J-70
B-1049 Bruxelles/Brussel

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
(2)	 Stjtíð. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.

2008/EES/41/12



10.7.2008 Nr. 41/13EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.5245 – Wistron/Lite-On LCD Business)

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð

1.	 Framkvæmdastjórninni barst 25. júní 2008 tilkynning samkvæmt 4. gr. reglugerðar ráðsins (EB) 
nr. 139/2004 (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem taívanska fyrirtækið Wistron Corporation 
(„Wistron“), öðlast með eignakaupum yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerð
ar, í starfsemi taívanska fyrirtækisins Lite-On Technology Corporation á sviði vökvakristalsskjáa 
(„Lite-On LCD Business“).

2.	 Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

Wistron: framleiðsla á tölvubúnaði á borð við fartölvur og lófatölvur fyrir tölvuframleiðendur––

Lite-On LCD Business: framleiðsla á vökvakristalsskjáum (LCD)/myndlömpum––

3.	 Að lokinni frumathugun telur framkvæmdastjórnin að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, geti 
fallið undir gildissvið reglugerðar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. Hafa 
ber í huga að þetta mál kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í 
tilkynningu framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna sam
fylkinga samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4.	 Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

	 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birt
ist í Stjtíð. ESB (C 169, 4. júlí 2008). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01 og  
+32 (0)22 96 72 44) eða í pósti, með tilvísuninni COMP/M.5245 – Wistron/Lite-On LCD Business, 
á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
J-70
B-1049 Bruxelles/Brussel

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
(2)	 Stjtíð. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.
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EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EvrópusambandsinsNr. 41/14 10.7.2008

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.5246 – Goldman Sachs/LEG and Westphalian Companies)

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð

1.	 Framkvæmdastjórninni barst 1. júlí 2008 tilkynning samkvæmt 4. gr. reglugerðar ráðsins (EB)  
nr. 139/2004 (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem bandaríska fyrirtækið The Goldman Sachs Group 
Inc. („Goldman Sachs“) öðlast með hlutafjárkaupum að fullu yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. 
fyrrnefndrar reglugerðar, í þýska fyrirtækinu Landesentwicklungsgesellschaft Nordrhein-Westfalen 
GmbH („LEG“) og þýsku fyrirtækjunum Ravensberger Heimstättengesellschaft mit beschränkter 
Haftung, Ruhr-Lippe Wohnungsgesellschaft mit beschränkter Haftung og Wohnungsgesellschaft 
Münsterland mit beschränkter Haftung (einu nafni „Westphalian Companies“).

2.	 Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

Goldman Sachs: fjárfestingabankastarfsemi, m.a. fasteignafjárfestingar––

LEG: útleiga íbúðarhúsnæðis, rekstur og uppbygging verslunar- og íbúðarhúsnæðis––

Westphalian Companies: útleiga íbúðarhúsnæðis––

3.	 Að lokinni frumathugun telur framkvæmdastjórnin að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, geti 
fallið undir gildissvið reglugerðar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. Hafa 
ber í huga að þetta mál kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í 
tilkynningu framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna sam
fylkinga samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4.	 Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

	 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birt
ist í Stjtíð. ESB (C 173, 8. júlí 2008). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01 og  
+32 (0)22 96 72 44) eða í pósti, með tilvísuninni COMP/M.5246 – Goldman Sachs/LEG and 
Westphalian Companies, á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
J-70
B-1049 Bruxelles/Brussel

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
(2)	 Stjtíð. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.
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10.7.2008 Nr. 41/15EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.5248 – Carlyle/De La Rue cash systems business)

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð

1.	 Framkvæmdastjórninni barst 27. júní 2008 tilkynning samkvæmt 4. gr. reglugerðar ráðsins (EB) 
nr. 139/2004 (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem bandaríska fyrirtækið The Carlyle Group 
(„Carlyle“) öðlast með hlutafjár- og eignakaupum að fullu yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. 
fyrrnefndrar reglugerðar, í peningakerfastarfsemi breska fyrirtækisins De La Rue plc.

2.	 Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

Carlyle: samsteypa sem fjárfestir í óskráðum félögum––

Peningakerfastarfsemi De La Rue: tæknilausnir til umsýslu með peningaseðla––

3.	 Að lokinni frumathugun telur framkvæmdastjórnin að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, geti 
fallið undir gildissvið reglugerðar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. Hafa 
ber í huga að þetta mál kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í 
tilkynningu framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna sam
fylkinga samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4.	 Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

	 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birt
ist í Stjtíð. ESB (C 169, 4. júlí 2008). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01 og 
+32 (0)22 96 72 44) eða í pósti, með tilvísuninni COMP/M.5248 – Carlyle/De La Rue cash systems 
business, á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
J-70
B-1049 Bruxelles/Brussel

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
(2)	 Stjtíð. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.
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EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EvrópusambandsinsNr. 41/16 10.7.2008

Upphaf málsmeðferðar

(Mál COMP/M.4985 – BHP Billiton/Rio Tinto)

Framkvæmdastjórnin ákvað 4. júní 2008 að hefja málsmeðferð í ofangreindu máli eftir að hafa komist 
að þeirri niðurstöðu að mikill vafi léki á að hin tilkynnta samfylking væri samrýmanleg sameiginlega 
markaðnum. Upphaf málsmeðferðar markar byrjun annars áfanga rannsóknar á þessari samfylkingu og 
er með fyrirvara um endanlega ákvörðun í málinu. Ákvörðunin er tekin í samræmi við c-lið 1. mgr. 6. gr. 
reglugerðar ráðsins (EBE) nr. 139/2004.

Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa fram 
að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

Til að unnt sé að taka fullt mið af athugasemdunum verða þær að berast framkvæmdastjórninni innan  
15 daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins (C 176, 11. júlí 2008). 
Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01 eða (0)22 96 72 44) eða í pósti, með tilvísun til 
máls COMP/M.4985 – BHP Billiton/Rio Tinto, á eftirfarandi póstfang:

Commission of the European Communities
Competition DG
Merger Registry
Rue Joseph II/Jozef II-straat 70
B-1000 Brussel/Bruxelles
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10.7.2008 Nr. 41/17EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.4898 – Compagnie de Saint-Gobain/Maxit)

Framkvæmdastjórnin ákvað 4. mars 2008 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri sam
fylk­ingu og lýsa yr að hún sam­rýmdist sam­eigin­lega markaðnum. Ákvörð­un­in er tekin í sam­ræmi við 
1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004, sbr. 2. mgr. 6. gr. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er 
eingöngu til á ensku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún 
verður fáanleg:

–	 á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

–	 á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32008M4898. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.5032 – Roxel/Protac)

Framkvæmdastjórnin ákvað 21. apríl 2008 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri sam
fylk­ingu og lýsa yr að hún sam­rýmdist sam­eigin­lega markaðnum. Ákvörð­un­in er tekin í sam­ræmi við 
b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er eingöngu til 
á ensku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður fáanleg:

–	 á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

–	 á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32008M5032. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).

2008/EES/41/17

2008/EES/41/18



EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EvrópusambandsinsNr. 41/18 10.7.2008

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.5044 – Bridgepoint/Pret a Manger)

Framkvæmdastjórnin ákvað 2. apríl 2008 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri sam
fylk­ingu og lýsa yr að hún sam­rýmdist sam­eigin­lega markaðnum. Ákvörð­un­in er tekin í sam­ræmi við 
b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er eingöngu til 
á ensku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður fáanleg:

–	 á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

–	 á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32008M5044. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.5080 – Oracle/BEA)

Framkvæmdastjórnin ákvað 29. apríl 2008 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri sam
fylk­ingu og lýsa yr að hún sam­rýmdist sam­eigin­lega markaðnum. Ákvörð­un­in er tekin í sam­ræmi við 
b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er eingöngu til 
á ensku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður fáanleg:

–	 á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

–	 á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32008M5080. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).
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10.7.2008 Nr. 41/19EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.5091 – Tech Data/Scribona)

Framkvæmdastjórnin ákvað 28. apríl 2008 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri sam
fylk­ingu og lýsa yr að hún sam­rýmdist sam­eigin­lega markaðnum. Ákvörð­un­in er tekin í sam­ræmi við 
b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er eingöngu til 
á ensku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður fáanleg:

–	 á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

–	 á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32008M5091. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.5094 – Nokia/Trolltech)

Framkvæmdastjórnin ákvað 4. júní 2008 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri samfylk
ingu og lýsa yr að hún sam­rýmdist sam­eigin­lega markaðnum. Ákvörð­un­in er tekin í sam­ræmi við b-lið 
1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er eingöngu til á ensku 
og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður fáanleg:

–	 á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

–	 á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32008M5094. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).
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EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EvrópusambandsinsNr. 41/20 10.7.2008

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.5135 – Renolit/Evonik Degussa/Suncoat)

Framkvæmdastjórnin ákvað 13. júní 2008 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri sam
fylk­ingu og lýsa yr að hún sam­rýmdist sam­eigin­lega markaðnum. Ákvörð­un­in er tekin í sam­ræmi við 
b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er eingöngu til á 
þýsku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður fáanleg:

–	 á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

–	 á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32008M5135. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.5138 – Carlyle/Neochimiki)

Framkvæmdastjórnin ákvað 13. júní 2008 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri sam
fylk­ingu og lýsa yr að hún sam­rýmdist sam­eigin­lega markaðnum. Ákvörð­un­in er tekin í sam­ræmi við 
b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er eingöngu til 
á ensku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður fáanleg:

–	 á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

–	 á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32008M5138. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).
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10.7.2008 Nr. 41/21EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.5151 – Boeing/Alenia NA/JV)

Framkvæmdastjórnin ákvað 3. júní 2008 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri samfylk
ingu og lýsa yr að hún sam­rýmdist sam­eigin­lega markaðnum. Ákvörð­un­in er tekin í sam­ræmi við b-lið 
1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er eingöngu til á ensku 
og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður fáanleg:

–	 á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

–	 á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32008M5151. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.5159 – Apax Partners/D+S europe)

Framkvæmdastjórnin ákvað 25. júní 2008 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri sam
fylk­ingu og lýsa yr að hún sam­rýmdist sam­eigin­lega markaðnum. Ákvörð­un­in er tekin í sam­ræmi við 
b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er eingöngu til 
á ensku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður fáanleg:

–	 á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

–	 á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32008M5159. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).
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EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EvrópusambandsinsNr. 41/22 10.7.2008

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.5161 – Renova Industries/OC Oerlikon)

Framkvæmdastjórnin ákvað 20. júní 2008 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri sam
fylk­ingu og lýsa yr að hún sam­rýmdist sam­eigin­lega markaðnum. Ákvörð­un­in er tekin í sam­ræmi við 
b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er eingöngu til 
á ensku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður fáanleg:

–	 á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

–	 á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32008M5161. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.5171 – Enel/Acciona/Endesa)

Framkvæmdastjórnin ákvað 13. júní 2008 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri sam
fylk­ingu og lýsa yr að hún sam­rýmdist sam­eigin­lega markaðnum. Ákvörð­un­in er tekin í sam­ræmi við 
b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er eingöngu til 
á ensku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður fáanleg:

–	 á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

–	 á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32008M5171. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.5174 – Iberia/ST Aerospace/JV)

Framkvæmdastjórnin ákvað 10. júní 2008 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri sam
fylk­ingu og lýsa yr að hún sam­rýmdist sam­eigin­lega markaðnum. Ákvörð­un­in er tekin í sam­ræmi við 
b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er eingöngu til 
á ensku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður fáanleg:

–	 á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

–	 á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32008M5174. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.5177 – Goldman Sachs/Candover/Expro)

Framkvæmdastjórnin ákvað 17. júní 2008 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri sam
fylk­ingu og lýsa yr að hún sam­rýmdist sam­eigin­lega markaðnum. Ákvörð­un­in er tekin í sam­ræmi við 
b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er eingöngu til 
á ensku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður fáanleg:

–	 á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

–	 á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32008M5177. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.5187 – Warburg Pincus/JPMP SK)

Framkvæmdastjórnin ákvað 17. júní 2008 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri sam
fylk­ingu og lýsa yr að hún sam­rýmdist sam­eigin­lega markaðnum. Ákvörð­un­in er tekin í sam­ræmi við 
b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er eingöngu til 
á ensku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður fáanleg:

–	 á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/
mergers/cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, 
málsnúmeri, dagsetningu og atvinnugrein;

–	 á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32008M5187. EUR-Lex er vefsetur 
með beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.5189 – Nordic Capital/CPS)

Framkvæmdastjórnin ákvað 13. júní 2008 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri sam
fylk­ingu og lýsa yr að hún sam­rýmdist sam­eigin­lega markaðnum. Ákvörð­un­in er tekin í sam­ræmi við 
b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er eingöngu til 
á ensku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður fáanleg:

–	 á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

–	 á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32008M5189. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja
(Mál COMP/M.5203 – EZW/Gazeley)

Framkvæmdastjórnin ákvað 27. júní 2008 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri sam
fylk­ingu og lýsa yr að hún sam­rýmdist sam­eigin­lega markaðnum. Ákvörð­un­in er tekin í sam­ræmi við 
b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er eingöngu til 
á ensku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður fáanleg:

–	 á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

–	 á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32008M5203. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).

Orðsending framkvæmdastjórnarinnar um niðurstöður áhættumats á klórtvíflúr-
metani, bis(fimmbrómfenýli)etra og metenamíni og um ráðstafanir til að draga úr 

áhættu af efninu metenamíni

Í reglugerð ráðsins (EB) nr. 793/93 frá 23. mars 1993 um mat og eftirlit með áhættu skráðra efna er kveðið 
á um skýrslugjöf, forgangsröðun og áhættumat, ásamt ráðstöfunum til að draga úr áhættu af skráðum 
efnum þar sem þess er þörf.

Á grundvelli reglugerðar (EBE) nr. 793/93 hafa eftirtalin efni verið tilgreind sem efni sem hafa forgang 
við mat í samræmi við reglugerðir framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 1179/94 og (EB) nr. 2268/95 er 
varða annars vegar fyrstu og hins vegar aðra skrá yfir efni sem hafa forgang eins og mælt er fyrir um í 
reglugerð (EBE) nr. 793/93:

–	 klórtvíflúrmetan

–	 bis(fimmbrómfenýl)etri

–	 metenamín

Aðildarríkin, sem falið var að meta áhættu af þessum efnum samkvæmt ofangreindum reglugerðum, hafa 
lokið mati á áhættu sem mönnum og umhverfi stafar af efnunum í samræmi við reglugerð framkvæmda
stjórnarinnar (EB) nr. 1488/94 frá 28. júní 1994 um meginreglur um mat á áhættu sem mönnum og 
umhverfi stafar af skráðum efnum og lagt til ráðstafanir til að draga úr áhættunni í samræmi við reglugerð 
(EBE) nr. 793/93.

Leitað hefur verið álits vísindanefndar um eiturhrif, eiturhrif í umhverfinu og umhverfið og vísindanefndar 
um heilbrigði og umhverfisáhættu og hafa þær gefið út álit á áhættumati aðildarríkjanna. Álit nefndanna 
er birt á vefsetri vísindanefndanna.

Í 2. mgr. 11. gr. reglugerðar (EBE) nr. 793/93 er kveðið á um að stofnanir EB skuli afgreiða niðurstöður 
áhættumatsins og tillögur um aðgerðir og að framkvæmdastjórninni beri að birta hvorttveggja. Orðsending 
þessi hefur að geyma niðurstöður áhættumats á klórtvíflúrmetani, bis(fimmbrómfenýli)etra og metenamíni 
og ráðstafanir til að draga úr áhættu af metenamíni.

Niðurstöður áhættumatsins og ráðstafanir til að draga úr áhættu, sem fram koma í orðsendingunni, eru í 
samræmi við álit nefndarinnar sem starfar samkvæmt 1. mgr. 15. gr. reglugerðar (EBE) nr. 793/93.

Áhættumatsskýrslan birtist í heild í Stjtíð. ESB C 131, 29.5.2008, bls. 7.

2008/EES/41/33

2008/EES/41/34



EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EvrópusambandsinsNr. 41/26 10.7.2008

Orðsending framkvæmdastjórnarinnar um niðurstöður áhættumats á eftirtöldum 
efnum, ásamt ráðstöfunum til að draga úr áhættu af þeim: 2-nítrótólúen og 

2,4-tvínítrótóluen

Í reglugerð ráðsins (EBE) nr. 793/93 frá 23. mars 1993 um mat og eftirlit með áhættu skráðra efna (1) 
er kveðið á um skýrslugjöf, forgangsröðun og áhættumat, ásamt ráðstöfunum til að draga úr áhættu af 
skráðum efnum þar sem þess er þörf.

Á grundvelli reglugerðar (EBE) nr. 793/93 hafa eftirtalin efni verið tilgreind sem efni sem hafa forgang 
við mat í samræmi við reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 2364/2000 um fjórðu skrána (2) yfir 
efni sem hafa forgang eins og mælt er fyrir um í reglugerð ráðsins (EBE) nr. 793/93:

–	 2-nítrótólúen

–	 2,4-tvínítrótólúen

Aðildarríkið, sem falið var að meta áhættu af þessum efnum samkvæmt ofangreindum reglugerðum, 
hefur lokið mati á áhættu sem mönnum og umhverfi stafar af efnunum í samræmi við reglugerð fram
kvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 1488/94 frá 28. júní 1994 um meginreglur um mat á áhættu sem mönnum 
og umhverfi stafar af skráðum efnum (3) og lagt til ráðstafanir til að draga úr áhættunni í samræmi við 
reglugerð (EBE) nr. 793/93.

Leitað hefur verið álits vísindanefndar um heilbrigði og umhverfisáhættu og hefur hún gefið út álit á 
áhættumati aðildarríkisins. Álitið er birt á vefsetri vísindanefndarinnar.

Í 2. mgr. 11. gr. reglugerðar (EBE) nr. 793/93 er kveðið á um að stofnanir EB skuli afgreiða niðurstöður 
áhættumatsins og tillögur um aðgerðir og að framkvæmdastjórninni beri að birta hvorttveggja. Orðsend
ing þessi, ásamt samsvarandi tilmælum framkvæmdastjórnarinnar 2008/405/EB (4), hefur að geyma 
niðurstöður áhættumats (5) og upplýsingar um ráðstafanir til að draga úr áhættu af ofangreindum efnum.

Niðurstöður áhættumatsins og ráðstafanir til að draga úr áhættu, sem fram koma í orðsendingunni, eru í 
samræmi við álit nefndarinnar sem starfar samkvæmt 1. mgr. 15. gr. reglugerðar (EBE) nr. 793/93.

Áhættumatsskýrslan birtist í heild í Stjtíð. ESB C 134, 31.5.2008, bls. 4.

(1)	 Stjtíð. EB L 84, 5.4.1993, bls. 1.
(2)	 Stjtíð. EB L 273, 26.10.2000, bls. 1.
(3)	 Stjtíð. EB L 161, 29.6.1994, bls. 3.
(4)	 Stjtíð. ESB L 141, 31.5.2008.
(5)	 Heildartexta áhættumatsskýrslunnar, auk ágrips, er að finna á vefsetri Evrópuskrifstofu íðefna: http://ecb.jrc.it/existing-

substances.
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ORÐSENDING FRAMKVÆMDASTJÓRNARINNAR

Tilkynning um vitnisburð um formlega menntun og hæfi sérfræðilækna, hjúkrunar-
fræðinga í almennri hjúkrun, sérfræðitannlækna, ljósmæðra og húsameistara

Í tilskipun Evrópuþingsins og ráðsins 2005/36/EB frá 7. september 2005 um viðurkenningu á starfsmenntun 
og hæfi, með áorðnum breytingum samkvæmt tilskipun ráðsins 2006/100/EB frá 20. nóvember 2006 um 
aðlögun tiltekinna tilskipana á sviði frjálsrar farar fólks vegna aðildar Búlgaríu og Rúmeníu, nánar tiltekið 
7. mgr. 21. gr., er kveðið á um að aðildarríkin skuli tilkynna framkvæmdastjórninni þau lög og stjórnsýslu
fyrirmæli sem þau samþykkja um útgáfu vitnisburðar um formlega menntun og hæfi á sviðum sem falla 
undir III. kafla tilskipunarinnar. Framkvæmdastjórninni ber að birta viðeigandi orðsendingu í Stjórnartíð­
indum Evrópusambandsins með upplýsingum um starfsheiti sem tekin hafa verið upp í aðildarríkjunum 
sem vitnisburður um formlega menntun og hæfi og, þar sem við á, stofnunina sem gefur út viðkomandi 
vitnisburð um formlega menntun og hæfi, skírteinið sem fylgir vitnisburðinum og, eftir því sem við á, 
samsvarandi starfsheiti sem um getur í V. viðauka, liðunum 5.1.1, 5.1.2, 5.1.3, 5.1.4, 5.2.2, 5.3.2, 5.3.3, 
5.4.2, 5.5.2, 5.6.2 og 5.7.1.

Með því að nokkur aðildarríki hafa tilkynnt ný starfsheiti eða breytingar á áður skráðum heitum hefur 
framkvæmdastjórnin birt orðsendingu í samræmi við ákvæði 7. mgr. 21. gr. tilskipunar 2005/36/EB, sjá 
Stjtíð. ESB C 137, 4.6.2008, bls. 8.

ÁLIT FRAMKVÆMDASTJÓRNARINNAR

frá 27. maí 2008

sem gefið er út í samræmi við ákvæði 7. gr. tilskipunar Evrópuþingsins og ráðsins 
98/37/EB og varðar bann stjórnvalda í Finnlandi við sölu skógarupptökuvélar með 

vörumerkinu HARVERI MD-2007-144

Í 1. mgr. 2. gr. tilskipunar 98/37/EB um samræmingu laga aðildarríkjanna um vélar er kveðið á um að 
aðildarríkin skuli gera allar viðeigandi ráðstafanir til að tryggja að því aðeins verði heimilt að markaðssetja 
og taka í notkun vélar, sem falla undir tilskipunina, að heilsu og öryggi manna og, eftir því sem við á, 
húsdýra eða öryggi eigna stafi ekki hætta af þeim þegar þær eru settar upp á réttan hátt og haldið við sem 
skyldi og notaðar í ráðgerðum tilgangi.

Stjórnvöld í Finnlandi tilkynntu framkvæmdastjórn Evrópubandalaganna 5. nóvember 2007 að þau hefðu 
bannað markaðsfærslu skógarupptökuvélar með vörumerkinu HARVERI sem framleidd er hjá Oy RCM 
Harvester Ltd, Aakkulantie 46, FI-36220 Kangasala.

Samkvæmt ákvæðum 2. mgr. 7. gr. tilskipunarinnar er framkvæmdastjórninni skylt, að höfðu samráði við 
hlutaðeigandi aðila, að tilkynna hvort hún telji ráðstöfunina réttmæta. Teljist ráðstöfun réttmæt ber fram
kvæmdastjórninni að tilkynna það aðildarríkjunum til þess að þau geti tekið allar viðeigandi ráðstafanir í 
tengslum við viðkomandi vélar í samræmi við skuldbindingar sínar samkvæmt 1. mgr. 2. gr.

Með hliðsjón af fyrirliggjandi gögnum og athugasemdum hlutaðeigenda er það álit framkvæmda
stjórnarinnar að stjórnvöld í Finnlandi hafi sýnt fram á að skógarupptökuvélin HARVERI fullnægi 
ekki grunnkröfum um heilsuvernd og öryggi 1.3.3 og 3.2.1, sbr. 2. lið formálsorða og grunnkröfu um 
heilsuvernd og öryggi 1.1.2, í I. viðauka við tilskipun 98/37/EB, og að þetta skapi stjórnendum vélarinnar 
lífshættu og alvarlega slysahættu.

Af þessum sökum er það álit framkvæmdastjórnarinnar, að tilskilinni málsmeðferð lokinni, að ráðstöfun 
stjórnvalda í Finnlandi sé réttmæt.

Álit framkvæmdastjórnar Evrópubandalaganna birtist í heild í Stjtíð. ESB C 131, 29.5.2008, bls. 1.
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Yfirlit um bandalagsákvarðanir um markaðsleyfi fyrir lyfjum sem teknar voru frá  
1. mars 2008 til 31. mars 2008

(Ákvarðanirnar teknar samkvæmt 34. gr. tilskipunar Evrópuþingsins og ráðsins  
2001/83/EB (1) eða 38. gr. tilskipunar Evrópuþingsins og ráðsins 2001/82/EB (2))

–	 Útgáfa, framlenging eða breyting á markaðsleyfi innanlands

Dagsetning 
ákvörðunar

Heiti lyfs Markaðsleyfishafi Aðildarríki
Dagsetning 
tilkynningar

3.3.2008 Equibactin vet. Sjá I. viðauka Sjá I. viðauka 4.3.2008

11.3.2008 Trímetóprím/
súlfadíasín

Sjá II. viðauka Sjá II. viðauka 12.3.2008

18.3.2008 Revlimid Celgene Europe Limited
8 The Square Stockley Park
Uxbridge Middlesex UB11 
1FW
United Kingdom

Ákvörðuninni er beint til 
aðildarríkjanna

19.3.2008

–	 Afturköllun á markaðsleyfi innanlands

Dagsetning 
ákvörðunar

Heiti lyfs Markaðsleyfishafi Aðildarríki
Dagsetning 
tilkynningar

6.3.2008 Lumiracoxib Sjá III. viðauka Sjá III. viðauka 7.3.2008

(1)	 Stjtíð. EB L 311, 28.11.2001, bls. 67.
(2)	 Stjtíð. EB L 311, 28.11.2001, bls. 1.
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I. VIÐAUKI

HEITI, LYFJAFORM, STYRKUR LYFS, DÝRATEGUND, ÍKOMULEIÐIR OG 
MARKAÐSLEYFISHAFI

Umsækjandi eða 
markaðsleyfishafi

Markaðsheiti Lyfjaform Styrkur Dýrategund
Tíðni og 

íkomuleið
Ráðlagður skammtur

Le Vet BV
Willeskop 212
3421 GW Oudewater
Nederland

Equibactin vet. 
(333 mg/g + 
67 mg/g) oral 
paste for horses

Paste 333,3 mg/g 
súlfadíasín 
og 66,7 mg/g 
trímetóprím

Hross Til inntöku 5 mg trímetóprím og 25 mg 
súlfadíasín fyrir hvert kg 
líkamsþyngdar á dag í allt 
að 5 daga
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–	 Útgáfa markaðsleyfis (13. gr. reglugerðar (EBE) nr. 726/2004): Synjað 

Dagsetning 
ákvörðunar

Heiti lyfs Markaðsleyfishafi
Númer í Lyfjaskrá 

bandalagsins
Dagsetning 
tilkynningar

14.4.2008 Mylotarg Wyeth Europa Ltd
Huntercombe Lane South
Taplow, Maidenhead
Berkshire SL6 0PH
United Kingdom

– 16.4.2008

–	 Breyting markaðsleyfis (13. gr. reglugerðar (EB) nr. 726/2004): Samþykkt

Dagsetning 
ákvörðunar

Heiti lyfs Markaðsleyfishafi
Númer í Lyfjaskrá 

bandalagsins
Dagsetning 
tilkynningar

1.4.2008 PritorPlus Bayer HealthCare AG
D-51368 Leverkusen

EU/1/02/215/015–021 3.4.2008

1.4.2008 Kineret Amgen Europe B.V.
Minervum 7061
NL-4817 ZK Breda

EU/1/02/203/001–004 3.4.2008

1.4.2008 Hepsera Gilead Sciences International 
Limited
Cambridge CB21 6GT
United Kingdom

EU/1/03/251/001–002 4.4.2008

2.4.2008 Forsteo Eli Lilly Nederland B.V.
Grootslag 1–5
NL-3991 RA Houten

EU/1/03/247/001–002 4.4.2008

2.4.2008 Zalasta KRKA, d.d.
Novo mesto
Šmarješka cesta 6
SLO- 8501 Novo mesto

EU/1/07/415/001–056 4.4.2008

2.4.2008 Osigraft Howmedica International S. de 
R.L.
Division of Stryker Corporation
Raheen Industrial Estate
Raheen Limerick
Ireland

EU/1/01/179/001 4.4.2008

4.4.2008 Karvezide Bristol-Myers Squibb Pharma 
EEIG
Uxbridge Business Park
Sanderson Road
Uxbridge UD8 1DH
United Kingdom

EU/1/98/085/001–034 9.4.2008

4.4.2008 Pergoveris Serono Europe Limited
56, Marsh Wall
London E14 9TP
United Kingdom

EU/1/07/396/001–003 9.4.2008

4.4.2008 TachoSil Nycomed Austria GmbH
St.-Peter-Strasse 25
A-4020 Linz

EU/1/04/277/001–004 9.4.2008

4.4.2008 Bondronat Roche Registration Limited
6 Falcon Way
Shire Park
Welwyn Garden City AL7 1TW
United Kingdom

EU/1/96/012/009–010 9.4.2008

4.4.2008 CoAprovel Sanofi Pharma Bristol-Myers 
Squibb SNC
174 avenue de France
F-75013 Paris

EU/1/98/086/001–034 9.4.2008
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Dagsetning 
ákvörðunar

Heiti lyfs Markaðsleyfishafi
Númer í Lyfjaskrá 

bandalagsins
Dagsetning 
tilkynningar

4.4.2008 Glustin Takeda Global Research and 
Development Centre (Europe) Ltd
Arundel Great Court
2 Arundel Street
London WC2R 3DA
United Kingdom

EU/1/00/151/001–024 9.4.2008

8.4.2008 Remicade Centocor B.V.
Einsteinweg 101
NL-2333 CB Leiden

EU/1/99/116/001–003 10.4.2008

8.4.2008 Alimta Eli Lilly Nederland B.V.
Grootslag 1–5
NL-3991 RA Houten

EU/1/04/290/001–002 10.4.2008

8.4.2008 Inovelon Eisai Limited
3, Shortlands
London W6 8EE
United Kingdom

EU/1/06/378/001–016 10.4.2008

8.4.2008 Rebetol Schering Plough Europe
Rue de Stalle, 73
B-1180 Bruxelles/
Stallestraat, 73
B-1180 Brussel

EU/1/99/107/001–005 10.4.2008

10.4.2008 Gardasil Sanofi Pasteur MSD, SNC
8, rue Jonas Salk
F-69007 Lyon

EU/1/06/357/001–021 15.4.2008

10.4.2008 Silgard Merck Sharp & Dohme Ltd
Hertford Road
Hoddesdon
Hertfordshire EN11 9BU
United Kingdom

EU/1/06/358/001–021 14.4.2008

14.4.2008 Intrinsa Procter & Gamble Pharmaceuticals 
UK Ltd
Rusham Park Technical Centre
Whitehall Lane
Egham
Surrey TW20 9NW
United Kingdom

EU/1/06/352/001–003 16.4.2008

14.4.2008 Livensa Procter & Gamble Pharmaceuticals 
Germany GmbH
Dr Otto-Röhm-Strasse 2–4
D-64331 Weiterstadt

EU/1/06/351/001–003 16.4.2008

14.4.2008 ViraferonPeg Schering Plough Europe
Rue de Stalle, 73
B-1180 Bruxelles/
Stallestraat, 73
B-1180 Brussel

EU/1/00/132/001–050 16.4.2008

14.4.2008 PegIntron Schering Plough Europe
Rue de Stalle, 73
B-1180 Bruxelles/
Stallestraat, 73
B-1180 Brussel

EU/1/00/131/001–050 16.4.2008

14.4.2008 Revasc Canyon Pharmaceuticals Ltd
20–22 Bedford Row
WC1R 4JS London
United Kingdom

EU/1/97/043/001–003 16.4.2008

14.4.2008 Plavix Sanofi Pharma
Bristol-Myers Squibb SNC
174 avenue de France
F-75013 Paris

EU/1/98/069/008–010 16.4.2008
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Dagsetning 
ákvörðunar

Heiti lyfs Markaðsleyfishafi
Númer í Lyfjaskrá 

bandalagsins
Dagsetning 
tilkynningar

16.4.2008 Iscover Bristol-Myers Squibb Pharma 
EEIG 
Uxbridge Business Park
Sanderson Road
Uxbridge UD8 1DH
United Kingdom

EU/1/98/070/008–010 18.4.2008

17.4.2008 Ebixa H. Lundbeck A/S
Ottiliavej 9
DK-2500 Valby

EU/1/02/219/001–021 21.4.2008

17.4.2008 REYATAZ Bristol-Myers Squibb Pharma 
EEIG 
Uxbridge Business Park
Sanderson Road
Uxbridge UD8 1DH
United Kingdom

EU/1/03/267/008–009 21.4.2008

18.4.2008 Ariclaim Eli Lilly Nederland B.V.
Grootslag 1–5
NL-3991 RA Houten

EU/1/04/283/001–012 22.4.2008

18.4.2008 Zevalin Bayer Schering Pharma AG
D-13342 Berlin

EU/1/03/264/001 22.4.2008

18.4.2008 Nexavar Bayer HealthCare AG
D-51368 Leverkusen

EU/1/06/342/001 22.4.2008

18.4.2008 Levemir Novo Nordisk A/S
Novo Allé
DK-2880 Bagsværd 

EU/1/04/278/004–006 22.4.2008

18.4.2008 Insulatard Novo Nordisk A/S 
Novo Allé 
DK-2880 Bagsværd

EU/1/02/233/013–015 22.4.2008

18.4.2008 Neupopeg Dompé Biotec SpA
Via San Martino, 12
I-20122 Milano

EU/1/02/228/001–003 23.4.2008

18.4.2008 M-M-
RVAXPRO

Sanofi Pasteur MSD SNC
8, rue Jonas Salk
F-69007 Lyon

EU/1/06/337/001–013 23.4.2008

18.4.2008 NovoMix Novo Nordisk A/S
Novo Allé
DK-2880 Bagsværd

EU/1/00/142/009–010
EU/1/00/142/014–016
EU/1/00/142/020–022

22.4.2008

21.4.2008 Stalevo Orion Corporation
Orionintie 1
FIN-02200 Espoo

EU/1/03/260/019–023 23.4.2008

21.4.2008 Neulasta Amgen Europe BV
Minervum 7061
NL-4817 ZK Breda

EU/1/02/227/001–003 23.4.2008

21.4.2008 Xeristar Boehringer Ingelheim International 
GmbH
Binger Strasse 173
D-55216 Ingelheim am Rhein

EU/1/04/297/001–008 23.4.2008

21.4.2008 Cymbalta Eli Lilly Nederland BV
Grootslag 1–5
NL-3991 RA Houten

EU/1/04/296/001–009 23.4.2008

21.4.2008 Rapamune Wyeth Europa Limited 
Huntercombe Lane South
Taplow
Maidenhead
Berkshire SL6 0PH
United Kingdom

EU/1/01/171/001
EU/1/01/171/007–012

24.4.2008
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Dagsetning 
ákvörðunar

Heiti lyfs Markaðsleyfishafi
Númer í Lyfjaskrá 

bandalagsins
Dagsetning 
tilkynningar

21.4.2008 REYATAZ Bristol-Myers Squibb Pharma 
EEIG
Uxbridge Business Park
Sanderson Road
Uxbridge UD8 1DH
United Kingdom

EU/1/03/267/001–009 24.4.2008

21.4.2008 Velcade Janssen-Cilag International NV
Turnhoutseweg, 30
B-2340 Beerse

EU/1/04/274/001–002 23.4.2008

21.4.2008 Hepsera Gilead Sciences International 
Limited
Cambridge CB21 6GT
United Kingdom

EU/1/03/251/001–002 23.4.2008

21.4.2008 Forsteo Eli Lilly Nederland BV
Grootslag 1–5
NL-3991 RA Houten

EU/1/03/247/001–002 23.4.2008

22.4.2008 Invega Janssen-Cilag International NV
Turnhoutseweg 30
B-2340 Beerse

EU/1/07/395/001–064 24.4.2008

22.4.2008 Wilzin Orphan Europe S.a.r.l.
70 Avenue du Général de Gaulle
F-92800 Puteaux

EU/1/04/286/001–002 24.4.2008

22.4.2008 IntronA Schering Plough Europe
Rue de Stalle 73,
B-1180 Bruxelles/
Stallestraat 73
B-1180 Brussel

EU/1/99/127/001–044 24.4.2008

22.4.2008 Viraferon Schering Plough Europe
Rue de Stalle 73
B-1180 Bruxelles/
Stallestraat 73
B-1180 Brussel

EU/1/99/128/001–037 24.4.2008

22.4.2008 Rilutek Aventis Pharma S.A
20 avenue Raymond Aron
F-92165 Antony Cedex

EU/1/96/010/001 24.4.2008

22.4.2008 Intrinsa Procter & Gamble Pharmaceuticals 
UK Ltd
Rusham Park Technical Centre
Whitehall Lane
Egham Surrey TW20 9NW
United Kingdom

EU/1/06/352/001–003 24.4.2008

22.4.2008 Tritanrix HepB GlaxoSmithKline Biologicals s.a.
rue de l’Institut 89
B-1330 Rixensart

EU/1/96/014/001–003 24.4.2008

22.4.2008 Aptivus Boehringer Ingelheim International 
GmbH
Binger Strasse 173
D-55216 Ingelheim am Rhein

EU/1/05/315/001 24.4.2008

22.4.2008 Zyprexa Eli Lilly Nederland BV
Grootslag 1–5
NL-3991 RA Houten

EU/1/96/022/002
EU/1/96/022/004
EU/1/96/022/006
EU/1/96/022/008–012
EU/1/96/022/014
EU/1/96/022/016–017
EU/1/96/022/019–034

24.4.2008



EES-viðbætir við Stjórnartíðindi EvrópusambandsinsNr. 41/46 10.7.2008

Dagsetning 
ákvörðunar

Heiti lyfs Markaðsleyfishafi
Númer í Lyfjaskrá 

bandalagsins
Dagsetning 
tilkynningar

23.4.2008 Viread Gilead Sciences International 
Limited
Cambridge CB21 6GT
United Kingdom

EU/1/01/200/001–002 25.4.2008

23.4.2008 Remicade Centocor BV
Einsteinweg 101
NL-2333 CB Leiden

EU/1/99/116/001–003 25.4.2008

23.4.2008 Emselex Novartis Europharm Limited
Wimblehurst Road
Horsham
West Sussex RH12 5AB
United Kingdom

EU/1/04/294/001–028 25.4.2008

23.4.2008 MIRCERA Roche Registration Limited
6 Falcon Way
Shire Park
Welwyn Garden City AL7 1TW
United Kingdom

EU/1/07/400/001–016 25.4.2008

23.4.2008 YENTREVE Eli Lilly Nederland BV
Grootslag 1–5
NL-3991 RA Houten

EU/1/04/280/001–008 25.4.2008

23.4.2008 Zyprexa Velotab Eli Lilly Nederland BV
Grootslag 1–5
NL-3991 RA Houten

EU/1/99/125/001–016 25.4.2008

23.4.2008 Visudyne Novartis Europharm Limited
Wimblehurst Road
Horsham
West Sussex RH12 5AB
United Kingdom

EU/1/00/140/001 25.4.2008

23.4.2008 Ferriprox Apotex Europe BV
Darwingweg 20
NL-2333 CR Leiden

EU/1/99/108/001–003 25.4.2008

23.4.2008 NovoRapid Novo Nordisk A/S
Novo Allé
DK-2880 Bagsværd

EU/1/99/119/009–011
EU/1/99/119/015

25.4.2008

23.4.2008 Rotateq Sanofi Pasteur MSD SNC
8, rue Jonas Salk
F-69007 Lyon

EU/1/06/348/001–002 25.4.2008

25.4.2008 Cystagon Orphan Europe S.a.r.l.
Immeuble Le Wilson
70 Avenue du Général de Gaulle
F- 92800 Puteaux

EU/1/97/039/001–004 29.4.2008

25.4.2008 NovoSeven Novo Nordisk A/S
Novo Allé
DK-2880 Bagsværd

EU/1/96/006/004–006 29.4.2008

25.4.2008 TESAVEL Merck Sharp & Dohme Ltd
Hertford Road
Hoddesdon
Hertfordshire EN11 9BU
United Kingdom

EU/1/07/435/001–018 29.4.2008

25.4.2008 Tysabri Elan Pharma International Ltd.
Monksland
Athlone
County Westmeath
Ireland

EU/1/06/346/001 30.4.2008

25.4.2008 Protaphane Novo Nordisk A/S
Novo Allé
DK-2880 Bagsværd

EU/1/02/234/013–015 29.4.2008
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Dagsetning 
ákvörðunar

Heiti lyfs Markaðsleyfishafi
Númer í Lyfjaskrá 

bandalagsins
Dagsetning 
tilkynningar

25.4.2008 Livensa Procter & Gamble Pharmaceuticals 
Germany GmbH
Dr Otto-Röhm-Strasse 2–4
D-64331 Weiterstadt

EU/1/06/351/001–003 29.4.2008

–	 Breyting markaðsleyfis (38. gr. reglugerðar (EB) nr. 726/2004): Samþykkt

Dagsetning 
ákvörðunar

Heiti lyfs Markaðsleyfishafi
Númer í Lyfjaskrá 

bandalagsins
Dagsetning 
tilkynningar

10.4.2008 Previcox Merial
29 Avenue Tony Garnier
F-69007 Lyon

EU/2/04/045/001–007 15.4.2008

10.4.2008 Clomicalm Novartis Tiergesundheit GmbH
Zielstattstrasse 40
D-81379 München

EU/2/98/007/001–003 14.4.2008

16.4.2008 Rabigen SAG2 VIRBAC S.A.
1ère Avenue 2065 m L.I.D
F-06516 Carros

EU/2/00/021/001–002 21.4.2008

17.4.2008 Virbagen Omega VIRBAC S.A.
1ère Avenue 2065 m L.I.D.
F-06516 Carros

EU/2/01/030/001–004 21.4.2008

25.4.2008 ProteqFlu Te Merial
29 Avenue Tony Garnier
F-69007 Lyon

EU/2/03/038/005 29.4.2008

25.4.2008 ProteqFlu Merial
29 Avenue Tony Garnier
F-69007 Lyon

EU/2/03/037/005 29.4.2008

Þeim er vildu kynna sér opinbera matsskýrslu um ofangreind lyf og tengdar ákvarðanir er bent á 
eftirgreinda stofnun:

The European Medicines Agency
7, Westferry Circus
Canary Wharf
London E14 4HB
United Kingdom


